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ENNE SEADME KASUTAMIST LOE TAHELEPANELIKULT LABI KOIK OHUTUSNOUDED. O
eiramine voib pohjustada ELEKTRILOOGI, PLAHVATUSE, TULEKAHJU voi KEHAVIGASTUS, .
ELUOHTLIKU OLUKORRA vGi AINELIST KAHJU. Eestlkeel ne

Elektrilddgi oh. See on elekiriseade, mis véib pohjustada elektrilbdgi ja pohjustada raskeid kehavigastusi. Ara
Ioika toitejuhtmeid. Ara kasta seadet vette ega lase sel marjaks saada

Plahvatusoht. Jérelevalveta jaetud, mittedihilduvad voi kahjustatud akud voivad plahvatada, kui neid
kasutatakse koos selle seadmega Ara jdta seadet kasutamise ajal jdrelevalveta. Ara piitia kasutada abikéivitust
kahjustatud véi jaatunud akul. Kasuta seadet ainult sellistel akudel, mis on soovitatud pingega. Kasuta seadet hea
ventilatsiooniga ruumides.

Tulekahjuoht. See on elektriseade, mis kiirgab soojust ja vaib pohjustada pdletusvigastusi. Ara kata seadet
kinni. Kui seade t6otab, dra suitseta selle lahedal ning &ra kasuta iihtki sédeme- voi leegiallikat. Hoia seade eemal
tuleohtlikest materjalidest.

Silmavigastuste oht. Seadet kasutades kanna silmakaitsmeid. Akud vdivad plahvatada ja neist véib imbrusse
paiskuda tlikke. Akuhape véib &rritada silmi ja nahka. Akuhappega kokku puutunud silmi vdi nahka tuleb
viivitamatult loputada jooksva puhta veega.

Plahvatusoht. Plihappe lahedal to6tamine on ohtlik. Aku tavaparane t66 pohjustab plahvatusohtlikke gaase.
Aku plahvatusohu véhendamiseks jargi kdiki ohutusndudeid, mille on vélja andnud aku tootja ja koigi teiste aku Lisateavet saad aadressilt:
laheduses kasutatavate seadmete tootjad. Vaata seadmel ja sdidukimootoril olevaid hoiatusmérke.
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Olulised ohutusnouded

California osariigi seadusettepanek 65. Akud, klemmid ja nendega seotud tarvikud sisaldavad kemikaale, sh pliid. Teadaolevalt tekitavad need ained véhki, lootekahjustusi ja
muid reproduktivseid haireid. Isikukaitsemeetmed. Kasuta seadet ainult ettendhtud otstarbeks. Teine inimene peaks olema kuulmiskaugusel vi piisavalt ldhedal, et
hadaolukorras aidata. Akuhappega kokkupuutumise juhuks hoia vesi ja seep kdeulatuses. Aku ldhedal tootades kanna taielikku simakaitset ja kaitseriietust. Pérast akude ja
nendega seotud materjalide kasitsemist pese alati kéed. Akuga tootades dra kasitse ega kasuta mingeid metallesemeid nagu todriistad, kéekell voi ehted. Kui metall kukub akule,
voib see pohjustada sademeid vai liihise ning see omakorda elekrilodgi, tulekahju voi plahvatuse, mis vdib kaasa tuua kehavigastusi, eluohtlikke olukordi véi ainelist kahju.
Alaealised. Kui ostia on ostnud toote alaealisele kasutamiseks, on ostudigusega taiskasvanu kohustatud andma alaealisele tiksikasjalikud juhised ja hoiatused, enne kui alaealine
voib akut kasutada. Kui seda ei tehta, on kasutamine ainuiksi ostja vastutusel, kes kohustub hivitama ettevottele NOCO alaealise tahtmatust voi tahtlikust vadrkasutamisest
tekkinud kahju. Ldmbumisoht. Tarvikud voivad pohjustada laste lambumisohtu. Ara jata seadme voi tarvikute laheduses viibivaid lapsi jarelevalveta. Seade ei ole ménguasi.
Kasitsemine, Késitse seadet ettevaatiikult. Kui seade saab 166ke, voib see kahjustuda. Ara kasuta kahjustatud seadet, nt sellist, mille korpuses on pragusid voi mille kaablid on
kahjustatud. Ara kasuta seadet, mille toitejuhe on kahjustatud. Niiskus ja vedeliud voivad seadet kahj usmda Ara késitse seadet ega muid elektriosi tihegi vedeliku laheduses.
Hoia ja kasuta seadet kuivades ruumides. Ara kasuta seadet, mis on mérjaks saanud. Kui seade on juba kasutuses ja saab marjaks, eralda see kohe sdiduki aku kiiljest ning
[opeta viivitamatult selle kasutamine. Seadme eraldamiseks &ra tomba Kaablitest. Muudatused. Ara piitia muuta, tiiendada ega parandada Uhtegi seadme osa. Seadme
lahtivétmine vdib pahjustada kehavigastusi, eluohtliku olukorra vdi ainelist kahju. Kui seade saab kahjustada, selle to6s on térkeid véi see puutub kokku mis tahes vedelikuga, siis
I6peta selle kasutamine ja vota hendust ettevottega NOCO. Seadme igasugune muutmine tiihistab garantii. Tarvikud. Selle seadmega koos on lubatud kasutada ainulf NOCO
heakskiiduga tarvikuid. NOCO ei vastuta kasutaja ohutuse ega kahjude eest juhul, kui seadmega koos kasutatakse muid kui NOCO heakskiiduga tarvikuid. Tédpiirkond. Ara lase
akuhappel seadmega kokku puutuda. Ara kasuta seadet suletud ruumis ega piiratud Shuvahetusega kohas. Ara aseta akut seadme peale. Paiguta Kaivituskaablid nii, et valdid
kahjustusi, mida voivad pdhjustada auto likuvad osad (nagu kapotikaas ja uksed), mootori osad (nagu ventilaatorilabad, rihmad ja rihmarattad) vm osad, mis voivad tekitada
ohuolukorra ja pdhjustada kehavigastusi véi eluohtliku olukorra. Kasutustemperatuur. See seade on mdeldud tottama keskkonnatemperatuuril —20...+50 °C. Ara kasuta
seadet véljaspool seda temperatuurivahemikku. Ara kasuta kéivitusabi kilmunud akul. Kui kéivitatav aku muutub liiga kuumaks, I3peta vivitamatult seadme kasutamine.
Ladustamine. Ara kasuta ega hoia seadet ruumides, kus on palju tolmu voi muud 6hu kaudu kanduvat materjali. Ladusta seadet tasasel ja kindlal alusel, kust see ei saa maha
kukkuda, Ladusta seadet kuivas kohas. Ladustamistemperatuur on vahemikus -20...+50 °C (keskmine temperatuur 0...+40 °C). Mingil juhul &ra hoia seadet temperatuuril {ile
°C. Uhilduvus. Seade tihildub ainult 12 V pliiakudega. Ara piitia seadet kasutada mingit muud tlitipi akuga. Muud tiitipi akude kéivitusabiks kasutamine vdib pdhjustada
kehavigastusi, eluohtliku olukorra vai ainelist kahju. Enne aku kaivitamist vota ihendust aku tootjaga. vita akut, kui kahtled aku kemikaali tlilibis vdi pinges. Seadme aku.
Seadme integreeritud liitiumioonaku tohib vélja vahetada ainult NOCO ning aku tuleb suunata ringlusse véi utiliseerida olmepriigist eraldi. Ara piilia seadme akut ise vahetada,
samuti &ra kasitse kahjustatud voi lekkivat liitiumioonakut. Ara kunagi viska akut olmepriigi hulka. Akude olmeprtigi hulka viskamine on keskkonnaseaduste ja -eeskirjade vastane.
Vii kasutatud akud alati kohalikku akude ja patareide kogumispunkti. Kui seadme aku on mérgatavalt kuum, tekitab I6hna, on deformeerunud, katki véi todtab tavapérasest
erinevalt, Iopeta viivitamatult selle kasutamine ning vota tihendust ettevottega NOCO. Seadme aku laadimine. Lae seadme aku tdis, kasutades kaasolevat USB-laadimiskaablit
jaNOCO 10 W, 12 V toiteadapterit. VGid laadida ka mone muu USB-kaabli ja 5 W vai 10 W toiteadapteriga, mis on USB 2.0 tihilduvad vai sellise toiteadapteriga, mis vastavad iihe
VoI mitme jargmiste standardite nduetele: EN 301489-34, IEC 62684, YD/T 1591-2009, CNS 15285, ITUL.2000. Valdi ebakvaliteetsete toiteadapterite kasutamist, kuna need
voivad pohjustada elektriloogi, millega voivad kaasneda kehavigastused, seadmekahjustused ja aineline kahju. Kui kasutada kolmanda osapoole USB-toiteadapterit, véta ihendust
tootja(te)ga, et valja selgitada, kas toiteadapter vastab eelmainitud standardite nduetele. Kui kasutada kahjustatud kaableid voi laadijat (laadimiseks) niisketes tingimustes, véib see
pohjustada elektrilddgi. Mane muu kui NOCO toiteadapteri kasutamine vdib lihendada seadme t66iga ja pohjustada toohaireid. NOCO ei vastuta kasutaja ohutuse eest, kui
kasutatakse tarvikuid vdi osi, mida NOCO ei ole heaks kiitnud. Kui laed seadet USB-toiteadapteriga, siis veendu enne selle pistikupessa tihendamist, et toitepistik on toiteadapteri




kiilge korralikult thendatud. Toiteadapter vdib tavakasutuse kéigus kuumeneda ning selle pikaajaline kokkupuude nahaga voib pohjustada poletusvigastusi. Toiteadaptereid
kasutades tuleb alati tagada piisav ohuvahetus. Et seadme sisemine aku plisiks voimalikult kaua todkorras, valdi Ule nédala kestvat laadimist, kuna Ulekoormus voib aku tdtiga
lihendada. Kasutamata seisev seade tihjeneb aja jooksul laengust ning enne kasutamist tuleb see uuesti téis laadida. Kui seadet ei kasutata, eralda see toiteallikatest. Kasuta
seadet ainult selle ettendhtud otstarbeks. Meditsiiniseadmed. Seade voib pohjustada elekiromagnetvélju. Seade sisaldab magnetkomponente, mis véivad héirida
stidamertitmurite, defibrillaatorite jm meditsiiniseadmete t66d. Elektromagnetvaljad vdivad héirida stidamertitmurite vm meditsiiniseadmete t68d. Kui sul on mdni meditsiiniseade,
nt stidameriitmur, siis pea enne selle seadme kasutamist ndu arstiga. Kui kahtlustad, et see seade héirib meditsiiniseadme t66d, siis IGpeta viivitamatult seadme kasutamine ja
vota (ihendust oma arstiga. Tervislik seisund. Kui sul on selliseid tervisehdireid, mida seade voib mdjutada, nagu néiteks krambid, minestamine, silmade vésimine voi peavalu,
vota enne seadme kasutamist Ghendust arstiga. Integreeritud voimsa taskulambi kasutamine pohjustab valgustundlikkuse ohtu. Taskulambi kasutamine vdga kiire vilkumise
reziimis Strobe vdib pohjustada valgustundiiku epilepsiaga inimesel krampe ning seega raskeid kehawgastusw VoI eluohtliku seisundi. Vialgus. Otse taskulambi valgusvinku
vaatamine vdib pdhjustada puswva\d silmakahjustusi. Seadmel on suure Vi d lamp, mis 1 voimsuse asendis tekitab tugeva valgusvihu.
Puhastamine. Enne hooldamist véi puhastamist liilita seade vélja. Kui seade puutub kokku vedehku VoI muu mustusega, siis puhasta ja kuivata see vivitamatult. Kasuta
pehmet, ebemevaba (mikrokiud)lappi. Valdi niiskuse sattumist seadme avadesse. Plahvatusoht. Jargi kdiki hoiatusmérke ja -ndudeid. Ara kasuta seadet plahvatusohtlikus
keskkonnas, nt kiitusepaakide hoiukohas véi alal, kus on kemikaale vdi selliseid osakesi nagu teravili, tolm vdi metallipulber. Riske péhjustav kasutamine. Seadet ei tohi
kasutada, kui selle kahjustused vdivad pdhjustada kehavigastusi, eluohtliku olukorra vdi suurt keskkonnakahju. Raadiosagedushaired. Seadme kavandamisel, testimisel ja

tootmisel on jérgitud raadiosageduskiirguse kohta kehtivaid ndudeid. Selle seadme raadiosageduskiirgus voib méjutada teiste elekiroonikaseadmete 6d, pohjustades
toohaireid. Mudeli number: GB40 Seade vastab USA riikliku sideameti (FCC) eeskirjade 15. osa nouetele. Seadme kasutamisel on kaks eeldust: (1) seade ei tohi pohjustada
kahjulikku maju; ja (2) seade peab taluma sellele méjuvat Kirgust, sealhulgas sellist, mis voib pohjustada seadme soovimatut t66d. MARKUS. Seda seadet on testitud ja leitud,
et see vastab FCC eeskirjade 15. osa nduetele A-Klassi digiseadme piirvéértuste kohta. Need piirvéédrtused on mdeldud pakkuma maistlikku kaitset kahjulike héirete eest juhul,
kui seadet kasutatakse arikeskkonnas. See seade tekitab, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning juhul, kui seadet ei paigaldata ega kasutata kasutusjuhendit
jérgides, voib see pohjustada héireid raadiosides. Selle seadme kasutamine elupiirkonnas voib pohjustada héireid, mille kasutaja peab oma kuludega kdrvaldama.




asutusjuhend

1. etapp: Lae seade GB40 tdis.

GB40 tarnitakse ainult osaliselt laetud sisemise akuga ning enne kasutamist tuleb see téis laadida. Uhenda GB40-ga Laadimiskategooria: .5 A | 1A | 2A
kaasas olev USB-laadimiskaabel USB-pesa ning USB-autolaadijaga. Akut saab laadida ka mis tahes USB-
nagu nt toiteadapter, autolaadija, stilearvuti vms. USB-pesa voolutugevus on 2,1 A, mis tagab seadme sisemise Téislaadimisaeg: 12 h | 6h | 3h

liitiumaku ohutu ja tohusa laadimise. FCC eeskirjade tottu soovitame mitte laadida seadme akut samal ajal, kui
seadet kasutatakse toiteallikana. Seadme GB40 laadimisaeg oleneb aku tiihjusest ja laadimiseks kasutatavast
vooluallikast. Tegelikud andmed vdivad olla erinevad, olenevalt aku seisukorrast.

Laadimise ajal tahistavad aku laetusastet laadimise mérgutuled. Esmalt vilguvad kGik neli LED-mérgutuld aeglaselt ning jaévad siis plsivalt
[} - . polema. Kui aku on tais laetud, siittib 100% laetuse roheline LED ning 25%, 50% ja 75% laetuse mérgutuled kustuvad. Aeg-ajalt poleb 100%

25% 50% 75% 100% laetuse LED-mdrgutuli, mis nditab, et toimub hoolduslaadimine

2. etapp: Uhenda sdiduk akuga.

Loe sdidukijuhendist ohutusndudeid ja soovitatavaid meetodeid sdiduki abikéivitamise kohta. Enne selle seadme kasutamist kontrolli akujuhendist andmeid aku pinge ja
kemikaalide kohta. GB40 on mdeldud ainult 12 V pliiakude kaivitamiseks. Enne seadme aku kiilge (ihendamist kontrolli, kas tegemist on 12 V pliiakuga. GB40 ei sobi
kasutamiseks tihtki muud tiitipi akuga. Jargi akuklemmide polaarsust. Aku positiivne klemm on tavaliselt tahistatud nende téhtede véi stimbolitega (POS, P, +). Aku
negatiivne kiemm on tavaliselt téhistatud nende téhtede véi siimbolitega (NEG, N, ). Ara tihenda kiemme karburaatori, kiitusevoolikute ega dhukeste metallplaatidega.
Jargnevad juhised on méeldud negatiivsele maandussisteemile (kGige levinum). Kui sinu sdidukil on positiivne maandussiisteem (vdga haruldane), siis jargi allolevaid juhiseid
vastupidises jérjestuses.

1. Uhenda akuklambrid seadme GB40 valjundpesaga 12V OUT.
2. Uhenda positiivne (punane) HD-akuklamber aku posttiivse (POS, P, +) poolusega.
3. Uhenda negatiivne (must) HD-akuklamber aku negatiivse (NEG, N, - pooluse voi auto Sassiiga.

4. Akuklambreid eemaldades toimi vastupidises jarjestuses, eemaldades esmalt negatiivse akuklambri (voi positiivse, kui tegemist on positiivse maandusstisteemiga).



3. etapp: Kasutamine kdivitusabina.
1. Enne kéivitada piitidmist kontrolli, kas koik sdiduki funktsioonid (sdidutuled, raadio, klimaseade) on valja lilitatud.

2. Abikdivituseks vajuta toitenupule (Power). Kdik LED-mérgutuled hakkavad vilkuma, mis néitab, et kdik LED-mérgutuled td6tavad digesti. Kui ihendus akuga on
Gige, sittib valge margutuli. Kui akuklambrid on ihendatud valepidi, siittib punane vea mérgutuli. Vea kdrvaldamiseks ihenda akuklambrid Gigetpidi, nii et siittib
valge margutuli. Valge kaivituse mérgutuli siittib siis, kui seade GB40 on valmis sdiduki kéivitusabiks.

3. Plitia soiduk kévitada. Enamik stidukeid kaivitub kohe. Moni siduk eeldab, et GBA0 tinendatakse 30 sekundit enne kaivituskatset. Kui stiduk kohe ei Kéivitu,
oota 20-30 sekundit ja proovi uuesti. Ara piiiia viieteistkimne (15) minuti jooksul teha rohkem kui vitt (5) jarjestikust abikdivitust. Lase seadmel GB40 viisteist (15)
minuti jooksul teha rohkem kui viit (5) jérjestikust abikaivitust. Lase seadmel GBA40 viisteist (15) minutit puhata, enne kui piitiad sdidukit uuesti kdivitada.

4. Kui sbiduk on kdivitatud, eralda akuklambrid ja GB40.

Viikese pingega akud ja kasitsi sundliilitus
GB40 on maeldud 12 V pliiakude kavitamiseks kuni 2 voldini. Kui aku pinge on alla 2 vold, siis kavituse valge LED-mérgutuli e sitti. See naitab, et GBA0 ei tunne akut dra.
Kui pead kaivitama alla 2 V laetusega akut, kasuta ka i mille abil saad abikdivituse sundiilitada.

HOIATUS!

KASUTA SUNDLULITAMIST VAGA ETTEVAATLIKULT. SEE REZIM ON MOELDUD AINULT 12 V PLIAKUDELE. SADEMEKAITSE JA VALE POLAARSUSE KAITSE EI OLE
KASUTUSEL. ENNE SELLE REZIMI KASUTAMIST KONTROLLI HOOLIKALT, KAS AKU POOLUSED ON OIGESTI UHENDATUD. ARA LASE POSITIVSEL JA NEGATIVSEL
AKUKLAMBRIL OMAVAHEL KOKKU PUUTUDA EGA UHENDUDA, KUNA SIS TEKIB SADEMEID. SELLES REZIIMIS KASUTATAKSE ERITI TUGEVAT ELEKTRIVOOLU (KUNI 1000 A),
MIS VOIB POHJUSTADA SADEMEID JA KORGET TEMPERATUURI JUHUL, KUI SEADET EI KASUTATA OIGESTI. KUI KAHTLED SELLE REZIMI KASUTAMISES, SIS ARA KATSETA
ISE, VAID POORDU ASJATUNDJA POOLE.




® ©
°l©®
NOCO BOOST PLUS’

12V 1000A

GB40

|

Q®

1. Sisemise aku laetus Néitab sisemise aku laetusastet.

2, Vea méargutuli Kui tuvastatakse vale polaarsus, pdleb punaselt; kui aku temperatuur on liiga
korge, siis vilgub.

3. Toitenupp Vajutus lllitab seadme sisse voi vélja.
4, Toite mérgutuli Poleb valgelt, kui seade on sisse lilitatud.

5. Kéivituse margutuli Kaivituse margutuli pdleb valgena, kui valitud on Kiirkdivituse rezim. Kui
GB40 on akuga digesti (ihendatud, tuvastab see aku automaatselt ning ltilitub Kiirkaivituse reZiimile.
(Kui kasutusel on kasitsi sundlilitus, siis mérgutuli vilgub valgena.)

6. Kasitsi sundliilituse nupp Kasitsi sundiillituse valimiseks vajuta nupule ning hoia seda kolm (3)
sekundit allavajutatuna. HOIATUS! See liilitab valja kaitsefunktsioonid ning sundliilitab sisse
ki vituse reziimi. Kasuta seda reziimi ainult juhul, kui aku on nii vahe laetud, et seade
ei tuvasta akut.

7. TaskulambirezZiimi nupp Nuguga saab valida vaga eredate LED-tulede 7 erineva valgusrezimi
vahel. 100% > 50% > 10% > SOS > Blink (vilkuv)> Strobe (vdga kiiresti vilkuv) > Off (kustub).



Viga Pohjus/Lahendus
0 Vea margutuli: pdleb punaselt Vaheta polaarsust / tihenda akuklemmid ja -klambrid teistpidi.
Vea mérgutuli: vilgub punaselt, ehkki Sisemine aku on liiga kuum, lase seadmel maha jahtuda. Vii seade jahedamasse keskkonda.

kaablid on iihendatud digesti

Kaivituse margutuli ei siitti, enkki Uhendatud aku laetus on alla 2 V. Liilita valja kdik akut koormavad funktsioonid ning proovi uuesti voi
kaablid on iihendatud digesti kasuta kasitsi sundlilitust.

Tehnilised andmed

Sisemine aku: liitiumioon USB (valjund): 5V 2,1 A

Max voolutugevus: 1000 A Korpuse kaitseklass: IP65 (suletud klappidega)
Kasutustemperatuur: —20...+50 °C Jahutus: loomulik dhuvool
Laadimistemperatuur: 0...+40 °C Méaotmed (P x L xK): 17 x8,3x4,3cm
Ladustamistemperatuur: —20...+50 °C (keskm temp) Mass: 1,08 kg

Mikro-USB-(sisend): 5V 2,1 A



NOCO iihe w aasta pikkune piiratud garantii.

NOCO Company (NOCO) annab sellele seadmele (toode) materjali- ja tootmisvigade suhtes tihe (1) aasta pikkuse garantii (garantiiaeg) alates ostukuupéevast. NOCO parandab
Vi asendab oma &randgemise ja tehnilise toe analiiiisi jargi need vigased tooted, millest on meile teatatud garantiiaja véltel. Vahetusvaruosad ja -tooted on kas uued vdi Siis
kasutuskolblikud, s.t need vastavad tétavuse ja joudluse poolest originaalosale ning neile kehtib garantii algse garantiiaja IGpuni.

JARGMISTEL JUHTUDEL PIIRNEB NOCO VASTUTUS KAS ASENDUS- VOI PARANDUSKOHUSTUSEGA. SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES EI VASTUTA NOCO UHELEGI SEADME
OSTJALE EGA KOLMANDALE 0SAPOOLELE TEKKINUD ERAKORRALISE, KAUDSE EGA OTSESE KAHJU EEST EGA OLE KOHUSTATUD KARISTUSLIKUKS KAHJUHUVITISEKS
SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT JARGMISTEL JUHTUDEL: KAQTATUD TULU, AINELINE KAHJU VOI KEHAVIGASTUSED, MIS ON SEQTUD MIS TAHES TOOTEGA VOI UKSKOIK
KELLE POHJUSTATUD, ISEGI JUHUL, KUINOCO OLI SELLISTE KAHJUDE VO\MALUSEST TEADLIK. SEE GARANTII ASENDAB KOIK MUUD OTSESED, KAUDSED, SEADUSEST
TULENEVAD JA MUUD GARANTIID, SEALHULGAS ILMA PIRANGUTETA, MUUGIKOLBLIKKUSE JA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KAUDSED GARANTID NING
MUUGITEGEVUSEST, KASUTAMISEST VOI KAUBANDUSTA\_/ADEST TULENEVAD GARANTIID. NEIL JUHTUDEL, KUS MONI KOHALDATAV SEADUS MAARAB GARANTID,
TINGIMUSED VOI KOHUSTUSED, MIDA EI OLE VOIMALIK JATTA RAKENDAMATA VOI MUUTA, KEHTIB SEE PUNKT KONEALUSE SEADUSEGA LUBATUD PIIRIDES.

See piiratud garantii kentib ainutiksi NOCO toote algsele ostjale vdi NOCO heakskiidetud edasimiiiijale ning garantiid ei saa kellelegi teisele edasi anda. Garantiindude
esitamiseks on ostja kohustatud: (1) kiisima NOCO klienditoelt tagastusloa (RMA) numbri ja tagastusandmed (tagastuskoht) kas e-postiga aadressil support@no.co vi
helistades numbril 1 800 456 6626ja (2) saatma toote tagastuskohta, lisades tagastusloa (RMA) numbri, ostukviitungi vdi garantiitasu (ndutav vaid juhul, kui puudub
ostukviitung), mis on 45% vigase toote soovituslikust miiigihinnast (MRSP) (garantiitasu) [kohaldatava garantiitasu suurus on margitud tagastusloale (RMA)]. ARA SAADA
TOODET ENNE, KUI OLED SAANUD NOCO KLIENDITOELT TAGASTUSLOA (RMA).

ALGNE OSTJA VASTUTAB KOIGI GARANTI KORRAS SAADETUD TOODETE PAKKIMIS- JA SAATEKULUDE EEST JA ON KOHUSTATUD NEED ETTE MAKSMA.

SEE PIRATUD GARANTII El KEHTI TOODETELE: @) mida on valesti kasutatud, hooletul tud, mis on saanud I68ke vai millega on toimunud dnnetus, mida on ladustatud
valesti voi kasutatud aarmusliku voolupinge vdi temperatuuriga, mis on saanud elektr i kokku puutunud vibratsiooniga vai mida on kasutatud tingimustes, mis ei vasta
NOCO ohutu ja tohusa kasutamisekssoovitustele; b) mida on paigaldatud, kasutatud voi hooldatud eeskirjade vastaselt; ¢) mida on/oli muudetud ilma NOCO sGnaselge kirjaliku
loata; d) mida on koost lahti vdtnud, muutnud vdi parandanud keegi peale NOCO; ) mille vigadest on teatatud garantiiaja jooksul.

SEE PIRATUD GARANTII EI KEHT!: (1) tavakulumisele; (2) iluvigadele, mis ei mdjuta toimivust; ega (3) toodetele, millel puudub NOCO seerianumber vai mille seerianumbrit on
muudetud voi kahjustatud.

Saad oma NOCO toote veebis registreerida: no.co/register Kui garantii vdi toote kohta tekib kiisimusi, vdta tihendust NOCO Klienditoega (vt e-posti aadress ja telefoninumber
eespool) vdi kirjuta aadressil: NOCO, 30339 Diamond Parkway, #102, Glenwillow, OH 44139 USA.





